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Tous les artistes sont influencés par leur histoire personnelle. Ru Xiao Fan ne fait 
pas exception à cette règle. Son parcours peut être décrypté dans son travail, en 
peinture ou en sculpture. 
J'ai rencontré Xiao Fan il y a plus de trente ans. J’avais alors été impressionné par 
la rapidité avec laquelle il avait maîtrisé la langue française, ce qui est tout à fait 
caractéristique de sa capacité à s'intégrer parfaitement dans son environnement. 
Il en a été de même dans le domaine artistique. Son sens aigu de l’observation lui 
a permis de réaliser, dans sa création, une synthèse entre ses racines chinoises 
et l’art occidental. 
 
Dans un certain sens, il est ainsi proche de l’itinéraire de mon père, de sa carrière 
en tant qu’architecte américain né en Chine. Il est arrivé, adolescent aux Etats-
Unis et n’a pu retourner en Chine du fait de la guerre civile.  
 
Mais l’architecture est un art « technique ». Les bâtiments doivent respecter des 
normes de sécurité et de fonctionnalité. En architecture, ces contraintes 
constituent d’utiles orientations. Les architectes doivent également répondre à 
d'autres contraintes. Nous devons tenir compte des besoins et du budget de nos 
clients. Nos 
projets doivent être conçus en fonction du site et de son histoire. Certains 
bâtiments doivent se fondre dans leur environnement ; d'autres doivent au 
contraire s’en distinguer fortement. L’architecte doit comprendre les exigences de 
son commanditaire. C'est souvent comme une sorte de jeu psychologique!  
Les plus grandes réalisations en architecture sont le résultat d'une collaboration 
entre l'architecte et son client éclairé. 
 
En peinture et en sculpture, hors le cas de la commande publique, il n’y a pas de 
telles contraintes, l'artiste n’a que lui à satisfaire. L’artiste jouit d’une totale liberté 
et doit trouver sa propre voie et son inspiration. Par conséquent, son travail est 
intrinsèquement plus difficile. C'est pourquoi j'apprécie particulièrement la 
créativité de Xiao Fan.  
Récemment, j’ai eu le plaisir de partager un délicieux repas avec Xiao Fan dans 
son atelier à Paris. De la bonne chère et de bons vins. Ce goût pour les plaisirs 
hédonistes de la vie se reflète dans son travail ! Son œuvre, qui intègre ses racines 
chinoises à celles de son pays, de son « terroir » d’adoption, est à la fois 
réjouissante et ironique. Il est tout à fait approprié d'utiliser ce mot français unique, 
le terroir, qui décrit la particularité des plus grands vins et qui exprime leur climat, 
leur sol et leur orientation. 

L’œuvre de Xiao Fan donne l’impression de changer en permanence, mais reste 
de fait, d'année en année, dans une même continuité créative. Comme un bon vin, 
j’y reviens toujours !	 

	Didi	Pei	
	


